BOLT BODY SHIM SET - BROWNELLS BOLT BODY SHIM SET

Precision-formed carbon steel shims take up the gap and center the bolt body
after truing the receiver with the .715" Bolt-Way Reamer. Saves time and
effort by eliminating the need to fabricate shims from scratch. To install,
undercut the bolt body to accept the shims and solder or adhere them in place
with the included retaining compound. Front and rear two-piece shims are
manufactured to precise tolerances and pre-contoured to ensure a perfect fit
on any .700" diameter bolt body. After installation, machine shims to .7135"-
.7145" 0.D. to provide proper clearance for snug bolt fit and ensure reliable
cycling.

Attributes

e Name: BROWNELLS BOLT BODY SHIM SET
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000507

e Mfr. No.:

¢ Make: Remington

e Model: 700

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806109599

Item details

Made in USA
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BOLT BODY SHIM SET Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das BOLT BODY SHIM SET von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Feuergewehrs zu verbessern, indem es eine ordnungsgemafie Ausrichtung
des Bolzkdrpers sicherstellt. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und gehe sicher mit ihnen um.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Modifikationsarbeiten
durchfihrst.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Modifikation von Feuerwaffen.

¢ Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemafe Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fihren.

o Die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Shims kann die Sicherheit gefahrden.

o Unzureichender Abstand kann dazu flhren, dass der Bolzen klemmt, was zu Verletzungen flhren
kann.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe vollstiandig entladen ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Verwende nur die in diesem Set enthaltenen Shims; versuche nicht, eigene herzustellen.

o Stelle sicher, dass die Shims ordnungsgemal mit dem beiliegenden Haftmittel befestigt und
gesichert sind.

o Bearbeite die Shims nach der Installation auf den angegebenen O.D., um den richtigen Abstand zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des BOLT BODY SHIM SET,
Haftmittel und ein prazises Messwerkzeug.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Unterfrasen des Bolzkorpers:

o Frase den Bolzkérper vorsichtig unter, um eine Vertiefung zu schaffen, die die Shims aufnehmen
kann.
o Stelle sicher, dass die Unterfrasung gleichmaRig ist und den Abmessungen der Shims entspricht.

3. Installation der Shims:



Nimm die vorderen und hinteren Shims aus dem Set.

Trage das Haftmittel auf die Shims auf.

o Positioniere die Shims im unterfrasten Bereich des Bolzkérpers.
Stelle sicher, dass die Shims richtig eingesetzt und ausgerichtet sind.

[¢]

o

[¢]

4. Sichern der Shims:

o Lasse das Haftmittel gemal den Anweisungen des Herstellers ausharten.
o Uberpriife, ob die Shims sicher befestigt sind und sich nicht bewegen.

5. Bearbeitung der Shims:

o Nachdem das Haftmittel ausgehartet ist, bearbeite die Shims, um einen AuBendurchmesser (0.D.)
von .7135" bis .7145" zu erreichen.

o Dieser Schritt ist entscheidend, um eine ordnungsgemale Passform und einen zuverlassigen
Betrieb des Bolzens sicherzustellen.

6. Endinspektion:

o Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass es keine Liicken oder Fehlstellungen gibt.
o Teste den Bolzenlauf, um einen reibungslosen Betrieb zu bestatigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Shims und das Haftmittel gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge diese Materialien nicht im Haushaltsmull. Informiere dich Uber lokale Programme zur
Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des BOLT BODY SHIM SETs wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website flr
Unterstitzungsressourcen.

Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe
Funktion deiner Feuerwaffe sind unsere obersten Prioritaten.



BOLT BODY SHIM SET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BOLT BODY SHIM SET by BROWNELLS. This product is designed to enhance the

performance of your firearm by ensuring proper alignment of the bolt body. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat firearms with respect and handle them safely.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction of the firearm.
o Use of damaged or worn shims may compromise safety.
o Inadequate clearance may cause the bolt to jam, leading to potential injury.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always verify that the firearm is completely unloaded before starting installation.

o Use only the shims provided in this set; do not attempt to fabricate your own.

o Ensure that shims are properly adhered and secured using the included retaining compound.
o After installation, machine the shims to the specified O.D. to ensure proper clearance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the BOLT BODY SHIM SET, retaining compound,
and a precision measuring tool.
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Undercutting the Bolt Body:

o Carefully undercut the bolt body to create a recess that will accept the shims.
o Ensure the undercut is uniform and matches the dimensions of the shims.

3. Installing the Shims:

o Take the front and rear shims from the set.

o Apply the retaining compound to the shims.

o Position the shims in the undercut area of the bolt body.
o Ensure that the shims are seated properly and aligned.

4. Securing the Shims:



o Allow the retaining compound to cure as per the manufacturer's instructions.
o Verify that the shims are securely attached and do not move.

5. Machining the Shims:

o After the compound has cured, machine the shims to achieve an outer diameter (0.D.) of .7135" to
.7145",
o This step is crucial for ensuring a proper fit and reliable cycling of the bolt.

6. Final Inspection:

o Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.
o Test the bolt action to confirm smooth operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged shims and retaining compound in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of these materials in household waste. Check for local hazardous waste disposal
programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLT BODY SHIM SET, please refer to the manufacturer’s contact
information provided on the packaging or visit the official website for support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your firearm
are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del BOLT
BODY SHIM SET

Introduccion

Gracias por elegir el BOLT BODY SHIM SET de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu arma de fuego asegurando una alineacién adecuada del cuerpo del cerrojo. Para garantizar
un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata las armas de fuego con respeto y manéjalas de manera segura.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o modificacién.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede provocar un mal funcionamiento del arma de fuego.

o El uso de shims dafiados o desgastados puede comprometer la seguridad.

o La falta de espacio adecuado puede causar que el cerrojo se atasque, lo que puede provocar
lesiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o

Siempre verifica que el arma esté completamente descargada antes de comenzar la instalacion.
Usa solo los shims proporcionados en este conjunto; no intentes fabricarte los tuyos.

Asegurate de que los shims estén debidamente adheridos y asegurados con el compuesto de
retencién incluido.

Después de la instalacién, maquila los shims al didmetro exterior (O.D.) especificado para asegurar
un espacio adecuado.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluido el BOLT BODY SHIM SET, el
compuesto de retencién y una herramienta de medicién de precisién.
o Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Desbaste del Cuerpo del Cerrojo:

o Desbasta cuidadosamente el cuerpo del cerrojo para crear un rebaje que acepte los shims.
o AsegUrate de que el desbaste sea uniforme y coincida con las dimensiones de los shims.

3. Instalacion de los Shims:

o Toma los shims frontales y traseros del conjunto.
o Aplica el compuesto de retencién a los shims.



o Coloca los shims en el drea rebajada del cuerpo del cerrojo.
o Aseglrate de que los shims estén bien asentados y alineados.

4. Asegurando los Shims:

o Deja que el compuesto de retencién cure de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Verifica que los shims estén firmemente sujetos y no se muevan.

5. Maquinando los Shims:

o Después de que el compuesto haya curado, maquila los shims para lograr un didmetro exterior
(O0.D.) de .7135" a .7145".
o Este paso es crucial para asegurar un ajuste adecuado y un ciclo confiable del cerrojo.

6. Inspeccion Final:

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que no haya huecos o desalineaciones.
o Prueba la accién del cerrojo para confirmar un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier shim sin usar o dafiado y el compuesto de retencién de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No deseches estos materiales en la basura doméstica. Consulta los programas locales de eliminacién de

residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el BOLT BODY SHIM SET, consulta la informacién de contacto del
fabricante que se proporciona en el empaque o visita el sitio web oficial para recursos de soporte.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu
arma de fuego son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour le BOLT BODY SHIM SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOLT BODY SHIM SET de BROWNELLS. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de ton arme a feu en garantissant un alignement correct du corps de la culasse. Pour assurer une
utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours les armes a feu avec respect et manipuleles en toute sécurité.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou modification.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.
e Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
e Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.

o L'utilisation de shims endommagés ou usés peut compromettre la sécurité.

o Un dégagement inadéquat peut provoquer un blocage de la culasse, entrainant des blessures
potentielles.

e Instructions pour Eviter les Risques :

[¢]

Vérifie toujours que I'arme a feu est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
Utilise uniquement les shims fournis dans ce kit ; ne tente pas de fabriquer les tiens.

Assuretoi que les shims sont correctement collés et fixés a I'aide du composé de fixation inclus.
Aprés l'installation, usine les shims a I'0.D. spécifié pour garantir un dégagement adéquat.

[¢]

o

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le BOLT BODY SHIM SET, le composé
de fixation et un outil de mesure de précision.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Evidement du Corps de la Culasse :

o Evide soigneusement le corps de la culasse pour créer un évidement qui acceptera les shims.
o Assuretoi que I'évidement est uniforme et correspond aux dimensions des shims.

3. Installation des Shims :

Prends les shims avant et arriére du kit.

Applique le composé de fixation sur les shims.

Positionne les shims dans la zone évidée du corps de la culasse.
Assuretoi que les shims sont bien en place et alignés.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

4. Sécurisation des Shims :



o Laisse le composé de fixation durcir selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que les shims sont solidement fixés et ne bougent pas.

5. Usinage des Shims :

o Aprés que le composé a durci, usine les shims pour obtenir un diamétre extérieur (0.D.) de .7135"
a.7145",
o Cette étape est cruciale pour garantir un ajustement correct et un fonctionnement fiable de la

culasse.
6. Inspection Finale :

o Inspecte l'installation pour t'assurer qu'il n'y a pas de gaps ou de désalignements.
o Teste I'action de la culasse pour confirmer un fonctionnement fluide.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout shim inutilisé ou endommagé ainsi que le composé de fixation conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas ces matériaux dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes locaux d'élimination des
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BOLT BODY SHIM SET, merci de te référer aux informations
de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou de visiter le site officiel pour des ressources de support.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme a feu
sont nos priorités.



BOLT BODY SHIM SET Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT BODY SHIM SET di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per migliorare le
prestazioni della tua arma da fuoco garantendo un corretto allineamento del corpo del bullone. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e maneggiale in modo sicuro.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o modifica.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.

o L'uso di shim danneggiati o usurati pud compromettere la sicurezza.

o Un'adeguata clearance insufficiente puod causare I'inceppamento del bullone, portando a potenziali
infortuni.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

[¢]

Verifica sempre che I'arma da fuoco sia completamente scarica prima di iniziare l'installazione.
Usa solo gli shim forniti in questo set; non tentare di fabbricare i tuoi.

Assicurati che gli shim siano adeguatamente incollati e fissati utilizzando il composto di ritenzione
incluso.

Dopo l'installazione, lavora gli shim per ottenere il diametro esterno (0.D.) specificato per
garantire una clearance adeguata.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il BOLT BODY SHIM SET, il composto di
ritenzione e uno strumento di misurazione di precisione.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Sottoscarico del Corpo del Bullone:

o Sottoscarica con attenzione il corpo del bullone per creare un'incavatura che accettera gli shim.
o Assicurati che il sottoscarico sia uniforme e corrisponda alle dimensioni degli shim.

3. Installazione degli Shim:

[¢]

Prendi gli shim anteriori e posteriori dal set.

Applica il composto di ritenzione sugli shim.

Posiziona gli shim nell'area sottoscaricata del corpo del bullone.

o Assicurati che gli shim siano posizionati correttamente e allineati.

[¢]

[¢]



4. Fissaggio degli Shim:

o Lascia indurire il composto di ritenzione secondo le istruzioni del produttore.
o Verifica che gli shim siano fissati saldamente e non si muovano.

5. Lavorazione degli Shim:

o Dopo che il composto si € indurito, lavora gli shim per ottenere un diametro esterno (0.D.) di
.7135" a.7145".
o Questo passaggio e cruciale per garantire una corretta adattabilita e un ciclo affidabile del bullone.

6. Ispezione Finale:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano spazi vuoti o disallineamenti.
o Testa il movimento del bullone per confermare un'operazione fluida.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi shim non utilizzato o danneggiato e il composto di ritenzione in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire questi materiali nei rifiuti domestici. Controlla i programmi locali di smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BOLT BODY SHIM SET, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visita il sito ufficiale per risorse di supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della
tua arma da fuoco sono le nostre massime priorita.



BOLT BODY SHIM SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BOLT BODY SHIM SET fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen
til ditt skytevapen ved & sikre riktig justering av boltlegemet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen med respekt og handter dem sikkert.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt for du utfgrer vedlikehold eller modifikasjoner.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av skytevapen.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til feil pa skytevapenet.
o Bruk av skiver som er skadet eller slitt kan kompromittere sikkerheten.
o Utilstrekkelig klaring kan fgre til at bolten setter seg fast, noe som kan medfgre potensiell skade.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Verifiser alltid at skytevapenet er helt avfyrt fer du begynner installasjonen.

Bruk kun skivene som fglger med dette settet; ikke forsgk a lage dine egne.

Sgrg for at skivene er riktig festet og sikret med det medfglgende bevaringsmidlet.
Etter installasjon, maskiner skivene til spesifisert O.D. for a sikre riktig klaring.

o

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert BOLT BODY SHIM SET, bevaringsmiddel og
et presisjonsmaleverktay.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

2. Undercutting av boltlegemet:

o Skjeer forsiktig ut boltlegemet for & lage en fordypning som aksepterer skivene.
o Sgrg for at utskjaeringen er jevn og matcher dimensjonene til skivene.

3. Installasjon av skivene:

o Ta front og bakskivene fra settet.

o Pafgr bevaringsmidlet pa skivene.

o Plasser skivene i fordypningen pa boltlegemet.
o Sgrg for at skivene sitter riktig og er justert.



4. Sikring av skivene:

o La bevaringsmidlet herde i henhold til produsentens instruksjoner.
o Verifiser at skivene er sikkert festet og ikke beveger seg.

5. Maskinering av skivene:

o Etter at midlet har herdet, maskiner skivene for a oppna en ytre diameter (0.D.) pa .7135" til
.7145",
o Dette steget er avgjerende for a sikre en riktig passform og palitelig syklus av bolten.

6. Sluttinspeksjon:

o Inspiser installasjonen for a sikre at det ikke er noen mellomrom eller feiljusteringer.
o Test boltens funksjon for & bekrefte jevn drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede skiver og bevaringsmiddel i henhold til lokale forskrifter.
o |kke kast disse materialene i husholdningsavfall. Sjekk for lokale programmer for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angadende BOLT BODY SHIM SET, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle nettsiden for ressurser til stotte.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og riktig funksjon av ditt
skytevapen er vare hgyeste prioriteringer.



BOLT BODY SHIM SET Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BOLT BODY SHIM SET od BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci Twojej broni palnej poprzez zapewnienie prawidtowego ustawienia korpusu zamka. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palna z szacunkiem i obstuguj jg w sposéb bezpieczny.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub modyfikaciji.
e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.

e Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni palnej.

o Uzycie uszkodzonych lub zuzytych podktadek moze zagrazaé bezpieczenstwu.

o Niewystarczajgca przestrzen moze spowodowac zaciecie zamka, co prowadzi do potencjalnych
obrazen.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Uzywaj tylko podkfadek dostarczonych w tym zestawie; nie prébuj samodzielnie ich wytwarzad.
Upewnij sie, ze podktadki sg prawidtowo przymocowane i zabezpieczone za pomocg dotgczonego
$rodka utrzymujgcego.

Po instalacji, obréb podktadki do okreslonego O.D. w celu zapewnienia odpowiedniego luzu.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym BOLT BODY SHIM SET, Srodek
utrzymujacy oraz precyzyjne narzedzie pomiarowe.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Podciecie Korpusu Zamka:

o Ostroznie podetnij korpus zamka, aby stworzy¢ zagtebienie, ktére pomiesci podktadki.
o Upewnij sie, ze podciecie jest jednorodne i odpowiada wymiarom podktadek.

3. Instalacja Podktadek:

[¢]

Wyjmij przednie i tylne podktadki z zestawu.

Natdz Srodek utrzymujgcy na podktadki.

Umies¢ podkiadki w obszarze podciecia korpusu zamka.
Upewnij sie, ze podktadki s prawidtowo osadzone i wyréwnane.

[¢]

[¢]

o



4. Zabezpieczenie Podktadek:

o Pozwdl, aby srodek utrzymujacy utwardzit sie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy podkfadki sg solidnie przymocowane i nie poruszajg sie.

5. Obrobka Podkiadek:

o Po utwardzeniu srodka, obréb podktadki, aby osiagnaé zewnetrzna srednice (0.D.) .7135" do
.7145",
o Ten krok jest kluczowy dla zapewnienia prawidtowego dopasowania i niezawodnego cyklu zamka.

6. Ostateczna Inspekcja:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze nie ma szczelin ani niedopasowan.
o Przetestuj dziatanie zamka, aby potwierdzi¢ ptynne dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone podktadki i srodek utrzymujacy zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj tych materiatéw do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy utylizacji odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BOLT BODY SHIM SET, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na opakowaniu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe funkcjonowanie
Twojej broni palnej sa naszymi priorytetami.



BOLT BODY SHIM SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOLT BODY SHIM SETin BROWNELLSilta. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya varmistamalla boltkappaleen oikea kohdistus. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue
ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aseita aina kunnioituksella ja kasittele niita turvallisesti.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai muutoksia.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden muutoksia.

¢ Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja mahdolliset kulumis tai vaurioitumismerkit ennen kayttéa.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa aseen toimintahairidihin.

o Vaurioituneiden tai kuluneiden shimien kaytté voi vaarantaa turvallisuuden.

o Riittdmatén valys voi aiheuttaa boltkappaleen jumiutumisen, mika voi johtaa mahdollisiin
vammoihin.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Varmista aina, etta ase on taysin tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Kayta vain tassa setissa mukana olevia shimpeja; ala yrita valmistaa omia.

Varmista, etta shimit on kiinnitetty oikein ja turvallisesti mukana tulevalla kiinnityslujuuden
aineella.

Asennuksen jalkeen koneista shimmeja maaritettyyn O.D. mittaan varmistaaksesi oikean valyn.

[¢]

o

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien BOLT BODY SHIM SET,
kiinnityslujuuden aine ja tarkkuusmittausvaline.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

2. Boltkappaleen alareunan valmistelu:

o Leikkaa huolellisesti boltkappaleen alareuna, jotta shimit mahtuvat siihen.
o Varmista, etta alareuna on tasainen ja vastaa shimien mittoja.

3. Shimien asentaminen:

[¢]

Ota setista etu ja takashimit.

Levita kiinnityslujuuden ainetta shimien pinnalle.

Aseta shimit boltkappaleen alareunaan.

Varmista, ettd shimit ovat oikein paikallaan ja kohdistettu oikein.

[¢]

[¢]

[¢]



4. Shimien kiinnittaminen:

o Anna kiinnityslujuuden aineen kovettua valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta shimit ovat tukevasti kiinni eivatka liiku.

5. Shimien koneistus:

o Kun aine on kovettunut, koneista shimmeja saavuttaaksesi ulkohalkaisijan (O0.D.) .7135" .7145".
o Tama vaihe on ratkaiseva oikean istuvuuden ja boltkappaleen luotettavan toiminnan
varmistamiseksi.

6. Loppuvalvonta:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei siella ole rakoja tai vaarinkohdistuksia.
o Testaa bolttoimintoa varmistaaksesi sujuvan toiminnan.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet shimit ja kiinnityslujuuden aine paikallisten saantdjen
mukaisesti.

« Al3 havita naitd materiaaleja kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden
havittamisohjelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BOLT BODY SHIM SETin suhteen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla tukiresursseja varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi oikea toiminta ovat meille
ensisijaisia.



BOLT BODY SHIM SET Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt BOLT BODY SHIM SET fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att forbattra

prestandan hos ditt vapen genom att sakerstalla korrekt justering av bolt kroppen. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen med respekt och hantera dem sakert.

Se till att vapnet ar oladdat innan du utfér nagot underhall eller modifieringar.

Folj alla lokala lagar och regler angdende modifieringar av skjutvapen.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till att vapnet fungerar daligt.
o Anvandning av skadade eller slitna shims kan aventyra sakerheten.
o Otillrdcklig klarhet kan orsaka att bolt kroppen fastnar, vilket kan leda till potentiell skada.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Verifiera alltid att vapnet ar helt oladdat innan installation pabérjas.

o Anvand endast de shims som ingar i detta set; forsék inte att tillverka egna.

o Se till att shims ar ordentligt fasta och sakrade med det medféljande hallmedlet.

o Efter installation, bearbeta shims till den angivna O.D. for att sakerstalla korrekt klarhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive BOLT BODY SHIM SET, hallmedel och ett
precisionsmatverktyg.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Undercutting av bolt kroppen:

o Skar forsiktigt bort en del av bolt kroppen for att skapa en urgropning som accepterar shims.
o Se till att urgrépningen ar enhetlig och matchar dimensionerna pa shims.

3. Installation av shims:

o Ta fram fram och baksidan av shims fran setet.

o Applicera hallmedlet pa shims.

o Placera shims i urgrépningen pa bolt kroppen.

o Se till att shims ar korrekt placerade och justerade.

4. Sakring av shims:



o Lat hallmedlet harda enligt tillverkarens instruktioner.
o Verifiera att shims ar ordentligt fasta och inte rér sig.

5. Bearbetning av shims:

o Efter att hallmedlet har hardat, bearbeta shims for att uppna en yttre diameter (0.D.) av .7135" till
.7145",
o Detta steg ar avgorande for att sakerstalla en korrekt passform och palitlig cykling av bolt.

6. Slutinspektion:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att det inte finns nagra luckor eller feljusteringar.
o Testa bolthandlingen for att bekrafta smidig drift.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvénda eller skadade shims och hallmedel i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte dessa material i hushallsavfall. Kontrollera lokala program for avfallshantering av farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BOLT BODY SHIM SET, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller besok den officiella webbplatsen fér supportresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och den korrekta funktionen av ditt
vapen ar vara hogsta prioriteringar.



Navod k pouziti BOLT BODY SHIM SET

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali BOLT BODY SHIM SET od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vaseho stielného zafizeni zajisténim spradvného zarovnani téla zavéru. Aby bylo zajisténo

bezpeclné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si prec¢téte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi s respektem a manipulujte s nimi bezpecné.

Pfed provadénim jakékoli Udrzby nebo Uprav se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Dodrzujte vSechny mistni zékony a pfedpisy tykajici se Uprav stfelnych zbrani.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Hl&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mizZe vést k selhani zbrané.
o Pouziti poskozenych nebo opotrebovanych podlozek mlze ohrozit bezpec¢nost.
o Nedostate¢ny prostor mlze zpUsobit zaseknuti zavéru, coz mize vést k potencidlnimu zranéni.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy ovérte, Ze je zbran zcela vybitd pred zahajenim instalace.
o Pouzivejte pouze podlozky dodané v této sadé; nepokousejte se vyrobit vlastni.
o Ujistéte se, ze jsou podlozky spravné pfipevnény a zabezpeceny pomoci dodané upevnovaci

slouceniny.
o Po instalaci upravte podlozky na specifikovany 0.D. pro zajisténi spravného prostoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materialy, v€etné BOLT BODY SHIM SET, upevhovaci
slou¢eniny a presného méficiho nastroje.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je ¢isté a bez rusivych vliva.

2. Podriznuti téla zavéru:

o Opatrné podriznéte télo zavéru, abyste vytvorili prohluben, kterd prijme podlozky.
o Ujistéte se, ze je podriznuti rovnomérné a odpovida rozmérdim podlozek.

3. Instalace podlozek:

o Vezméte predni a zadni podlozky ze sady.

o Naneste upevnovaci slouceninu na podlozky.

o Umistéte podlozky do podriznuté oblasti téla zavéru.

o Ujistéte se, Ze jsou podlozky spravné usazeny a zarovnany.

4. Zajisténi podlozek:



o Nechte upevnovaci slouc¢eninu zaschnout podle pokynd vyrobce.
o Qvéfte, Ze jsou podlozky pevné pfipevnény a nepohybuji se.

5. Uprava podlozek:

o Po zaschnuti slou¢eniny upravte podloZzky na dosazeni vnéjsiho prdméru (0.D.) .7135" az .7145".
o Tento krok je zdsadni pro zajisténi spravného uchyceni a spolehlivého cyklovani zavéru.

6. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze nejsou Zzddné mezery nebo nesrovnalosti.
o Otestujte akci zavéru, abyste potvrdili hladky chod.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené podlozky a upevnovaci slouceninu v souladu s mistnimi
predpisy.

o Tyto materidly nevyhazujte do doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BOLT BODY SHIM SET se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte oficiadlni webové stranky pro zdroje podpory.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a spravna funkce vasi strelné
zbrané jsou nasimi hlavnimi prioritami.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

